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(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS (EL) 2016/2369,
11. november 2016,

iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia ja Peruu vahelisele
kaubanduslepingule Ecuadori konealuse lepinguga iihinemise arvesse votmiseks lisatud
ithinemisprotokolli liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 91, artikli 100 1diget 2 ning artikli 207 15ike 4
esimest 16iku koostoimes artikli 218 16ikega 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) 19. jaanuaril 2009 andis ndoukogu komisjonile loa pidada liidu ja selle lifkmesriikide nimel labiradkimisi
mitmepoolse kaubanduslepingu iile nende Andide Uhenduse liikmesriikidega, kellel on iihine eesmirk sdlmida
edasipuiiidlik, laiaulatuslik ja tasakaalustatud kaubandusleping.

(2)  26. juunil 2012 kirjutas liit alla iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning teiselt poolt Colombia ja
Peruu vahelisele kaubanduslepingule (') (edaspidi ,leping®). Lepingut on kohaldatud ajutiselt Peruu suhtes alates
1. mirtsist 2013 ja Colombia suhtes alates 1. augustist 2013.

(3)  Lepingu artiklis 329 on sitestatud normid, mis késitlevad Andide Uhenduse teiste liikmesriikide iihinemist
lepinguga.

(4)  Labiradkimised liidu ja Ecuadori vahel lepinguga tihinemise protokolli iile toimusid 2014. aastal. Libiradkimised
16ppesid 17. juulil 2014.

(5)  Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia ja Peruu vahelisele kaubandus-
lepingule Ecuadori kénealuse lepinguga thinemise arvesse votmiseks lisatud ithinemisprotokolli (edaspidi
,protokoll*) teksti kiitis heaks lepingu kohaselt moodustatud kaubanduskomitee oma 8. veebruari 2016. aasta
koosolekul, nagu ndutakse protokolli artikli 329 ldikes 4.

(6)  Protokoll tuleks liidu nimel allkirjastada ja seda tuleks kohaldada ajutiselt kuni selle sdlmimiseks vajalike
menetluste 18puleviimiseni. Protokolli artikli 27 1ige 4 sitestab selle ajutise kohaldamise. Protokolli ajutise
kohaldamise tulemusena kohaldatakse ajutiselt ka lepingut.

(7)  Kiesolevas otsuses ettendhtud ajutine kohaldamine ei piira aluslepingute kohast padevuste jaotust liidu ja selle
litkmesriikide vahel.

(") ELTL 354,21.12.2012,1k 3.
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(8)  Protokolli ei tohiks tolgendada viisil, mis voimaldaks sellest tulenevatele digustele voi kohustustele otseselt
tugineda liidu voi liikmesriikide kohtutes,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia ja Peruu vahelisele kaubanduslepingule
Ecuadori konealuse lepinguga ithinemise arvesse votmiseks lisatud ithinemisprotokolli liidu nimel allkirjastamiseks
antakse luba, eeldusel et nimetatud protokoll sdlmitakse.

2. Protokolli tekst on lisatud kiesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu eesistujal on digus mairata isik(ud), kes on volitatud protokollile liidu nimel alla kirjutama.

Artikkel 3

Liit kohaldab protokolli liidu ja Ecuadori vahel ajutiselt, nagu on ette nahtud selle artikli 27 15ikes 4, (') kuni selle
sOlmimiseks vajalike menetluste 13puleviimiseni. Selle tulemusena kohaldab liit lepingu artikli 330 16ike 3 kohaselt
lepingu sitteid ajutiselt, v.a selle artikkel 2, artikli 202 1dige 1 ning artiklid 291 ja 292, kuni protokolli sdlmimiseks
vajalike menetluste 1opuleviimiseni.

Artikkel 4

Protokolli ei tolgendata viisil, mis voimaldaks sellest tulenevatele Gigustele voi kohustustele otseselt tugineda liidu voi
litkmesriikide kohtutes.

Artikkel 5

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 11. november 2016

Noukogu nimel
eesistuja
P. ZIGA

(") Noukogu peasekretariaat avaldab protokolli ajutise kohaldamise alguskuupdeva Euroopa Liidu Teatajas.
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